A2.23.2 Las preposiciones: "Desde" y "Hasta"
Le preposizioni: "Desde" e "Hasta"

Le preposizioni "desde" e "hasta" indicano il punto in cui inizia o il punto in
Cui termina un’azione.

1. Entrambe le preposizioni possono essere usate insieme per indicare la durata di un‘azione, di un
periodo di tempo o per descrivere la distanza tra due luoghi.

Férmula (Formula) Ejemplo (Esempio)
Desde + punto de Inicio (+  El curso de cocina ha sido muy interesante desde el primer dia. (/I

punto di inizio) corso di cucina é stato molto interessante da il primo giorno.)

) El instructor esta en el taller hasta las 5. (Listruttore é nel laboratorio fino
Hasta + punto final
alle 5.)

Desde + L, La sesién es desde las 10:00 hasta las 12:00. (La sessione ¢é dalle 10:00

= duracion (= durata)
Hasta alle 12:00.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta

1. Las clases de fotografia son las 18:00 hasta las 19:30. (Le lezioni di fotografia sono
dalle 18:00 alle 19:30.)
a. de b. desde c. desdé d. hasta

2. Elinstructor estd en el taller las 20:00, asi que aun puedes preguntar. (L'istruttore é
in laboratorio fino alle 20:00, quindi puoi ancora fare domande.)
a. hasta b. hacia c a d. desde
3. La academia de idiomas esta abierta el lunes, pero hoy hay pocas plazas.
(L'accademia di lingue é aperta da lunedi, ma oggi ci sono pochi posti.)
a. en b. desde C. desde d. hasta
4. Para llegar a la escuela de idiomas, camina desde la plaza la estacion de metro.
(Per arrivare alla scuola di lingue, cammina dalla piazza fino alla stazione della metropolitana.)
a. por b. hasta ¢. desde d a

1. desde 2. hasta 3. desde 4. hasta

2. Riscrivi le frasi (QR: 1A+)

1. (Desde) La oficina abre a las 8:30 y cierra a las 17:30.

(L'ufficio é aperto dalle 8:30 fino alle 17:30.)
2. Estoy en esta empresa. Empecé en 2022.

(Sono in questa azienda dal 2022.)
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3. (Hasta) Puedes llamar a la recepcién. Es posible hasta las 19:00.

(Puoi chiamare la reception fino alle 19:00.)
4. El curso de espafiol empieza el lunes y termina el viernes.

(Il corso di spagnolo va da lunedi a venerdi.)

1. La oficina estd abierta desde las 8:30 hasta las 17:30. 2. Estoy en esta empresa desde 2022. 3. Puedes llamar a la
recepcion hasta las 19:00. 4. El curso de espafiol es desde el lunes hasta el viernes.
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